Kniha Daniel — Cislo ctyricet sedm

Odhalovani klamnych nauk: Kriticka analyza Daniela 8 a vyzev vuci
adventisticke teologii

Jeff Pippenger
2024-01-11

Kdy? je maly roh Rima piedstaven ve versich devét az dvanact v osmé kapitole Danielové, jde o
poruseny symbol, nebot’” je symbolem transvestitismu, prevlékani se za opacné pohlavi,
oscilujictho mezi muzskym a Zenskym. To souhlasi s milleritskym chapanim, Ze Rim byl
predstaven dvéma fazemi, pficemz prvni fazi bylo fimské statnictvi a druhou fazi fimské
cirkevnictvi, avsak v tomto kolisani rodi ve verSich je maly roh vynat z historické a prorocké
posloupnosti (porusen). Kazdy z téchto ¢ty verstu vSak predstavuje déjiny piimo spojené bud’ s
fimskym statnictvim, nebo s fimskym cirkevnictvim. Pohansky Rim pronasledoval viechny, kdo
odporovali jeho cisaiské autorits, aviak pronasledovani papezského Rima (zenského) ve versi
deset je zaméteno konkrétné proti nebi.

V milleritském chapani, podle néhoz byl Rim &tvrtym a poslednim kralovstvim, by prechazeni od
statu k cirkvi a opét od statu k cirkvi neptedstavovalo zadny problém. Vidéli smés Zeleza a hliny v
chodidlech druhé kapitoly Danielovy a jednoduse ji chapali jako dvé faze Rima, aniZ by pocitovali
pottebu vymezit konkrétni historickou posloupnost ¢tvrtého a patého kralovstvi. Totéz chapali i v
sedmé kapitole, kde roh, ktery mluvil veliké véci proti Nejvyssimu, vyvrhl tfi rohy z ptivodnich
deseti rohti Selmy Rima. I kdyby si Miller pov§iml kolisani rodu ve versich devét az dvanact,
nemélo by to pro jeho chapani &tvrtého kralovstvi jako Rima Zzadny vyznam. V milleritském
chéapani ¢tvrté kralovstvi skoncilo roku 1798 a dalsi prorockou udalosti byl druhy pfichod Krista.

Zensky roh oznacuje Zenu, ktera se dopousti duchovniho smilstva s muZzskym rohem, a je
predstavena ve verSich deset a dvanact.

A vzrostl az k nebeskému vojsku; a svrhl na zem nékteré z vojska i z hvézd a poslapal je.
Daniel 8:10.

Pronasledovani ze strany papezské moci bylo namiieno proti kiest'anstvi (zastupu nebes) a ve
dvanactém versi papezsky Rim (zenského rodu) dostava moc vykonat své vrazedné dilo skrze
prestoupeni spocivajici ve smilstvu s krali Evropy.

A vojsko mu bylo vydano proti kazdodenni obéti pro piestoupeni, a pravdu povalilo k zemi; a
jednalo, a dafilo se mu. Daniel 8,12.

,»Vojsko* v tomto versi piedstavuje vojenskou moc, ktera byla papezstvi dana ,,proti ustavicné®.
Slovo ,,proti“ znamené ,,od“. Od pohanskych krali Evropy (pohanského Rima), predstavovanych
vyrazem ,,ustavicna“, byla papezstvi ,,pro prestoupeni* dana vojenské podpora (vojsko). Spojeni
cirkve a statu, v némz cirkev ovlada tento vztah, je onim ,,pfestoupenim®. Vinem tohoto
prestoupent je kiestanska krev. Jakmile papeZstvi ziskalo kontrolu nad vojsky pohanského Rima,



papezsky Rim (,,ono*) ,,povrhlo pravdu na zem; a jednalo, a prospivalo se mu.*

V Danielovi, v jedenacté kapitole, ve versi tficatém prvnim, je rovnéz znazornéno piedani vojsk
papezskému Rimu:

A vojska se postavi na jeho strané, znesvéti svatyni pevnosti, odstrani ustavi¢nou obét’ a
postavi ohavnost, ktera pustosi. Daniel 11,31.

Tento ver$ oznaduje historicky prechod od pohanského Rima k papezskému Rimu. Ve versi jsou
,ramena‘ evropskymi krali, ktefi se pocali stavét na podporu papeZstvi, po€inaje Chlodvikem,
kralem Frankt (Francie), v roce 496. ,,Ramena“ také poskvrnila ,,svatyni sily (mé&sto Rim)
prostiednictvim nepfetrzitého valecného pustoseni od ¢tvrtého stoleti az do roku 538. ,,Ramena*
také odstranila pohansky odpor vic¢i vzestupu papezstvi a do roku 508 byl pohansky odpor zlomen.

Slovo ptelozené jako ,,0dstranit™ je hebrejské slovo ,,sur* a znamena ,,odejmout®. ,,Ramena‘
dosadila roku 538 na zemsky triin ,,ohavnost pustosici (papezstvi). Kdyz Daniel 8,12 uvadi, ze
,»vojsko* bylo vydano zenskému malému rohu, je to v souladu se svédectvim verse tficatého
prvniho z jedenacté kapitoly. Kniha Zjeveni také vydava svédectvi o téze pravdé ve tiinacté
kapitole.

A Selma, kterou jsem vid¢l, byla podobna pardalu, jeji nohy byly jako nohy medvéda a jeji
tlama jako tlama lva; a drak ji dal svou moc, svij triin i velikou pravomoc. Zjeveni 13,2.

Sestra Whiteova ptimo ztotoziuje Selmu z druhého verse s papezstvim a draka v tomto versi s
pohanskym Rimem. Pohansky Rim ptedal papezstvi tf1 véci: ,,svou moc, svij trin a velikou
pravomoc.

Vojenska moc byla dana pohanskym Rimem po¢inaje Chlodvikem v roce 496. ,,Sidlo“, z néhoz
m¢elo vladnout, bylo dano papezstvi v roce 330, kdyz cisai Konstantin pienesl své hlavni mésto do
533 cisar Justinian nafidil, Ze papez je hlavou cirkve a napravovatelem kaciti, a predal tak papezi v
Rimé svou ,,velikou moc“. Dvanacty ver§ osmé kapitoly Danielovy uréuje dobu, kdy byl dan
,»Zzastup®, a o této prorocké pravdé svédcéi mnozi svédkové. Od toho ¢asového bodu (pocinaje
rokem 496) papezstvi ,,vzkvétalo®.

Bude dale ,,jednat™ a ,,dafit se mu‘ az do chvile, kdy roku 1798 skon¢i rozhof¢eni proti severnimu
kralovstvi Izraele a papezstvi utrzi svou smrtelnou ranu.

A krél bude jednat podle své vile; povysi se a vyvysi se nade kazdého boha a proti Bohu bohi
bude mluvit podivuhodné véci a bude se mu dafit, dokud se nenaplni rozhotceni; nebot’ to, co
je urceno, se stane. Daniel 11,36.

Devity ver§ osmé kapitoly popisuje muzsky Rim (pohansky Rim) a predstavuje titkrokovy proces
dobyvani, ktery pohansky Rim uskute¢nil a jenz predobrazoval tii zemé&pisné oblasti, které mély
byt dobyty, aby mohl byt papezsky Rim ustanoven na triinu zemé, jak to znazorfiuji tfi rohy, jez
byly v sedmé kapitole vytrzeny. Tyto dva tiikrokové vyboje pohanského a papezského Rima
predstavovaly tfi zemépisné prekazky novodobého Rima ve versich &tyficet az &tyficet tii



jedenacté kapitoly Daniele. Poté je v osmé kapitole, v jedenactém versi, znovu predstaven muzsky
maly roh (pohansky Rim). V tomto versi je posvécena logika natolik pevna, Ze se posmévacni
muzi, kteti vladnou Jeruzalému, byli nuceni zavést né€kolik teologickych 17, aby vztycili svij
padélany zaklad.

Ano, vyvysil se az ke Knizeti zastupu, a jim byla odnata ustavicna obét’ a misto jeho svatyné
bylo strzeno. Daniel §,11.

Kdyz zac¢iname pojednavat o padélanych mincich a klenotech, které byly do adventismu zavedeny
od roku 1863, je tfeba poznamenat, ze existuji dvé hlavni oblasti domn¢lé teologické odbornosti,
jimiz se adventismus chlubi jako zakladem pro obhajobu nauk odpadlého protestantismu a
katolicismu. Moderni teologové adventismu tvrdi, ze jsou bud’ odborniky na biblické dé&jiny, anebo
odborniky na biblické jazyky. Jejich vyklad tohoto verse odhaluje, Ze se pro né prorocké slovo
stalo jako zapeceténa kniha, a zdroven odhaluje, Ze jejich narok byt odborniky na biblické jazyky
je prosté modernim projevem farizejstvi.

Za prvé je tu piehlizeni oscilace rodti u malého rohu ve versich devét az dvanact. Kdyby byli
skutecné znalci hebrejského jazyka, nepopirali by ani nezlehcovali skutecnost, Ze Daniel v téchto
versich zamérné pouzil oscilaci rodli. Maly roh je zde piedstaven v obou rodech a tyto rody se ve
versich stiidaji. Teologové se snazi tuto skutecnost zastiit cetkami a faleSnymi mincemi, nebot’
jasné ukazuje, Ze vers jedenact ozna¢uje pohansky, nikoli papezsky Rim. Ti ov§em trvaji na tom,
7e maly roh z verie jedenéct je papez, ackoli jim je ve skutecnosti pohansky Rim.

Jakmile je uznano, ze dva ze Ctyi verSi o malém rohu jsou v muzském rodé€ a dva v Zenském rodg¢,
pak je snadné zaclenit biblickou pravdu, ze Zena v biblickém proroctvi pfedstavuje cirkev a muz
predstavuje stat. Toto poznani umoznuje vS§em, kdo chtéji vidét, rozpoznat, ze maly roh v
jedenactém versi je muzsky Rim (pohansky Rim), nikoli Zensky Rim (papezsky Rim).

Tomuto versi se tedy rozumi tak, Ze pohansky Rim (on) se vyvy$oval aZ proti kniZeti zastupu, jak
to pohansky Rim uéinil, kdyz piibil kniZete zastupu na kiiz Golgoty. Pohansky Rim se nejen
vyvysoval proti Kristu na ki, ale vers dale fika, Ze jim (pohanskym Rimem) ,,byla odnata
ustavi¢na obet™.

V knize Daniel jsou dvé hebrejska slova, ktera se ob¢ prekladaji jako ,,odejmout®. Témi slovy jsou
»sur a . rum®. Ob¢ slova se pouzivaji ve sluzb¢ svatyné. Sur znamena odejmout nebo odstranit, a
kdyz byl ve svatyni odnasen popel z oltare, slovem pouzitym k oznaceni odstranéni popela je
»surt. Slovo ,,rum* znamend pozvednout a vyvysit, a kdyz mél knéz ve svatyni pozvednout ob&t’
pozdvihovani, mé&l obét’,,rum* (pozdvihnout). Ve versi jedenact bude pohansky Rim
(,,kazdodenni®) ,,rum* (odejimat) pohanstvi tim, Ze pozvedne a vyvysi naboZenstvi pohanstvi.

Pohansky Rim by vyzdvihl a povysil naboZenstvi pohanstvi. Adventistiéti teologové, ktefi se
prohlasuji za odborniky na biblické jazyky, se rozhoduji zachazet s kazdym vyskytem vyrazu ,,take
away* v knize Daniel jako s vyrazem ,,remove*. Nedokazou uznat Daniellv zietelny a piesny
zpusob psani, a tim se staveji nad proroka Daniela.



Teologové, kteti prohlasuji, Ze rozumé;ji biblickym jazyktim, pfedkladaji argumenty, aby
ospravedlnili, pro¢ mél Daniel v umyslu vyjadfit totéz, kdyz pouzil dvé rizna slova. Predkladaji
dlouhé¢ a inavné slovni studie, aby podpofili sva nepravdiva tvrzeni. Teologové, kteti prohlasuji, Ze
rozumg¢;ji biblickym dé&jinam, tvrdi, Ze faleSna aplikace je zalozena na uznani, ze v rznych
obdobich d&jin miiZe totéZ slovo znamenat néco jin¢ho, a Ze tedy kdyz Daniel pouzil dvé riizna
slova, pouze odbornik na d¢jiny muze urcit, co mél Daniel ve skutecnosti na mysli. Je dilezité tyto
dv¢ falesné metody rozpoznat, nebot” jsou Casto pouzivany teology, kteti se snazi uniknout
metodologii ,,fadek za fadkem*.

Ano, vyvySoval se az ke kniZeti zastupu, a jim byla odnata ustavicna obét’ a misto jeho svatyné
bylo povaleno. Daniel 8,11.

Slovo ptelozené ve versi jako ,,odnato* znamena ,,pozdvihnout a vyvysit*. Neznamena odstranit.
Tato skutecnost plisobi adventistickym teologim zmatek a rozpor, nebot’ jejich premisy neobstoji
pii prostém posouzeni verse, kdyz je na vers uplatnéna skutecna definice slova, které Daniel
pouzil. Tvrdi, Ze maly roh v tomto versi je papezsky Rim, a proto by ver$ znél, Ze , skrze ngj*
(papezsky Rim) ,,byla kazdodenni obét’ odiata“.

Ovsem nemaji zadny problém zahrnout ptidané slovo, o némz sestra Whiteova ptimo uvadi, ze
bylo ptidano lidskou moudrosti a na dany text se nevztahuje.

»Potom jsem ve vztahu k ,ustavicnému* (Daniel 8,12) vid¢€la, ze slovo ,obét™ bylo doplnéno
lidskou moudrosti a nenalezi k textu, a ze Pan dal spravny vyklad o ném t€ém, kdo hlasali
poselstvi o hodiné soudu.” Early Writings, 74.

»Kazdodenni ztotoznuji s Kristovou sluzbou ve svatyni, a tak ,,kazdodenni obét* podporuje
pojeti, ze ,,kazdodenni je Kristovo obétni dilo v nebeské svatyni. Avsak inspirace uvadi, ze slovo
,,0bet*“ |, do textu nepatii®.

Kdyz opilci Efrajimovi ztotoziuji ,,ustavicnou® se svatynni sluzbou Kristovou, vers by pak zn¢l:
,jim*“ (papezskym Rimem) ,,byla ustaviéna odiata®, anebo by znél: ,,moci papezstvi byla odiiata
Kristova sluzba ve svatyni.“ Tomuto nepravdivému tvrzeni skute¢né uci. Trvaji na tom, Ze skrze
temnotu papezské nadvlady bylo z mysli lidi odstranéno pravé porozumeéni Kristoveé svatynni
sluzbé.

Avsak slovo ptelozené jako ,,odstranit™ neznamena odstranit; znamena pozdvihnout a vyvysit.
Kdyby samozvani odbornici na biblické jazyky spravné uplatnili vyznam hebrejského slova ,,rum*
na tento oddil, jejich preklad by musel znit: ,,papezskou moci byla Kristova sluzba ve svatyni
pozdvihnuta a vyvysena.“ Kdy kdy papezstvi pozdvihlo a vyvysilo Krista?

Snazi se vnutit vyznam hebrejského slova ,,sur hebrejskému slovu ,,rum®. Daniel ve spojeni s
,ustavicnou* pouziva ve dvou jinych versich slovo ,,sur, které znamena odstranit, avsak v
jedendctém versi zvolil slovo ,,rum*, znamenajici pozvednout a vyvysit. Nejenze je zméet’
smyslenek tykajicich se tohoto verSe posetilosti kvtli prekrucovani vyznamu slova ptelozeného
jako ,,odnat“, ale nikdy nenastal ¢as, kdy by Kristova svatynni sluzba byla lidem jakkoli odnata.



Avsak tento, protoze zlstava navéky, ma knézstvi nepomijejici. Proto také mize dokonale
spasit ty, kteti skrze ného ptistupuji k Bohu, nebot’ vzdycky zije, aby se za n€ ptimlouval.
Zidtm 7,24.25.

Tvrdit, jak to ¢ini adventisticti teologové ve snaze podepfit své mylné pouziti tohoto verse, ze
existovalo urcité casové obdobi, kdy papezstvi vykonavalo jakysi druh moci k odstranéni Kristovy
ptimluvné sluzby ve svatyni, je absurdni!

Avsak teologové neuci, Ze tento vers oznacuje, Ze papezstvi vyvysilo a povysilo Kristovu sluzbu ve
svatyni. Vyhybaji se vyznamu Danielovych slov i inspirovanému napomenuti Ellen Whiteové, aby
ucili to, co se sami rozhodli ucit, navzdory svédectvi Danielovych slov.

Ano, vyvySoval se az ke kniZeti zastupu, a skrze n¢ho byla odiata kazdodenni obét’ a misto
jeho svatyné bylo svrzeno. Daniel 8,11.

Teologové uci, ze tento verS znamena: ,,papezskou moci byla odstranéna Kristova sluzba ve

svatyni, a odstranéni Kristovy sluzby ve svatyni z mysli lidi ma byt podpoieno tim, ze v

souvislosti s timto odstranénim bylo svrzeno misto Kristovy ,,svatyné*. V Bozim slové neni ani

jediny vers, ktery by ztotoznoval nebeskou svatyni, kde Kristus vykonava svou piimluvnou sluzbu,

s nécim, co kdy bylo svrzeno. Stejné tak neexistuje zadné biblické misto, které by ztotoziovalo

samo nebe, jez je ,,mistem jeho svatyné®, s né¢im, co kdy bylo svrzeno. Jesté jednou se teologové
X

stavéji nad proroka Daniele, nebot’ trvaji na tom, ze ,,misto jeho svatyn¢* v tomto versi odkazuje
na Bozi svatyni, navzdory skutecnosti, ze Daniel uci pravy opak této myslenky.

Domnéli odbornici na hebrejsky jazyk trvaji na tom, ze v daném versi je tfeba hebrejské slovo
,,rum® chapat ve vyznamu hebrejského slova ,,sur. Rovnéz trvaji na tom, Ze hebrejské slovo
,miqdash® je tfeba chapat jako hebrejské slovo ,,qodesh®. ,,Miqdash* i ,,qodesh* se v knize Daniel
prosté prekladaji jako ,,svatyné®, avSak maji odlisné vyznamy. ,,Miqdash* oznacuje jakoukoli
svatyni, at’ uz je to Bozi svatyn¢, nebo pohanska svatyné. Je to obecny vyraz pro svatyni, avsak
»gqodesh* se v Bibli pouziva pouze k oznaceni Bozi svatyng¢.

Daniel znal rozdil mezi pohanskou svatyni a Bozi svatyni. Kdyby m¢l Daniel oznacit pohanskou
svatyni, pouzil by slovo ,,miqdash®. Je pro mne udivujici, ze domnéli odbornici na hebrejsky jazyk
se nikdy nezabyvaji skutecnosti, Ze ve ¢tyfech po sob& jdoucich verSich Daniel uziva obé slova
tiikrat. Danielovo uziti dvou hebrejskych slov, obou ptekladanych jako ,,svatyné, vymezuje

vyznam, jemuz m¢l byt podle Danielova zdméru rozuméno.

Ano, vyvysil se az ke knizeti zastupu, a skrze ného byla odnata ustavicna obét’ a misto jeho
svatyn¢ bylo strzeno. A zastup mu byl vydan proti ustavicné obéti pro piestoupeni; a pravdu
povalil k zemi, a jednal, a dafilo se mu. Potom jsem slySel mluvit jednoho svatého, a jiny svaty
tekl tomu jistému svatému, ktery mluvil: Jak dlouho bude trvat vidéni o ustavicné obéti a o
zpustosujicim prestoupent, které vydava jak svatyni, tak zastup k poslapani? I fekl mi: Az do
dvou tisic a tii set dnli; potom bude svatyn¢ oCisténa. Daniel 8,11-14.

Praveé v tom oddilu, ktery obsahuje zdklad adventismu, pouziva Daniel dv¢ rtiznd hebrejska slova,
jez jsou obé piekladana jako ,,svatyné. Ve versich tfinact a ¢trnact Daniel zvolil hebrejské slovo



pro ,,svatyni, které je v biblickém uziti pouzivano pouze k oznaceni BoZi svatynég, avSak ve versi
jedendact pouzil obecné neboli generické hebrejské slovo, které miize ozna¢ovat Bozi svatyni,
anebo pohanskou svatyni.

Kdyby byl Daniel chtél v jedenactém versi oznacit ,,svatyni“ jako Bozi svatyni, pouzil by totéz
hebrejské slovo, které pouzil dvakrat v nasledujicich ttech verSich. Je naprosto ziejmé, ze Daniel
rozliSoval mezi pohanskou svatyni v jedenactém versi a Bozi svatyni ve versich tfinactém a
ctrnactém! Opilci Efraimovi vsak tvrdi, Ze ,,misto jeho svatyné, které bylo v jedenactém versi
,»svrzeno®, bylo mistem Bozi svatyn¢, ackoli se slovu ,,misto vyhybaji.

UC¢i, Ze papezstvi odnalo Kristovu pfimluvnou sluzbu a povalilo pravdu o nebeské svatyni. Daniel
vSak jasné¢ ukazal, ze ,,svatyné* v jedendctém versi nebyla BoZi svatyni, nybrz pohanskou svatyni.
Daniel byl stejné tak jasny v tom, ze povalena nebyla ,,svatyné*, nybrz ,,misto* jeho svatyn¢.

Moderni teologové, odmitajice uznat zamérné stiidani rodti ve versich devét az dvanact, ptijali
vyklad ,,ustaviéné obé&ti, ktery vznikl v odpadlém protestantismu, a zacali budovat zaklad na pisku
lidskych domnének, tradice a zvyku. Kdyz dospé&;ji k versi jedenactému, dokonce zavrhuji
inspirovanou radu sestry Whiteové, ktera oznacila Millerovo chapani ,,ustavicné obéti jako
pohanstvi za spravné, a zacinaji uzivat uméni odvadéni pozornosti a dohadd, aby obhéjili svou
lasku ke katolické a protestantské teologii.

Ve vykladu tohoto ver$e proméiuji pohansky Rim v papezsky Rim a slovu, které znamena
,»vyzdvihnout a povysit*, vnucuji vyznam ,,odstranit®. Satansky symbol ,,ustavicné* vykladaji jako
symbol bozsky a potom trvaji na tom, ze pohansky chram je Bozim chramem, zatimco se vyhybaji
pfimému odkazu na ,,misto* svatyné. A ,,neuceni‘ (jak je oznacuje Izajas), kteti porozumgji jen
tehdy, feknou-li jim ,,uceni®, Ze tomu tak je, pfijimaji tento pokrm baji ke své vlastni zahub¢.

V piistim clanku budeme pokracovat v uvaze o rozristu poznani, znazornéném jako klenoty v
Millerové snu.

,»Apostol Pavel nas varuje, ze ,nékteti odstoupi od viry a budou dbat na svodné duchy a uceni
démont.* To je to, co miizeme oCekavat. Nase nejvetsi zkousky pirijdou kvili oné tiidé téch,
kteti kdysi zastavali pravdu, ale ktefi se od ni odvraceji ke svétu a s nenavisti a posméchem ji
§lapou pod nohama. Bith ma pro své vérné sluzebniky dilo, které maji vykonat. Utoktim
nepfitele je tieba Celit pravdou jeho slova. Lez musi byt odhalena, jeji pravy charakter musi byt
zjeven a svétlo zakona Jehovova musi zazafit do mravni temnoty svéta. Mame predkladat
naroky jeho slova. Nebudeme bez viny, zanedbame-li tuto slavnostni povinnost. Avsak
zatimco stojime na obhajobu pravdy, nestiijme na obhajobu sebe a nevyvolavejme veliky
rozruch proto, Ze jsme povolani snaset potupu a prekrucovani. Nelitujme sami sebe, nybrz
horlivé zarleme pro zakon Nejvyssiho.*

»Apostol pravi: ,Nebo pfijde ¢as, kdy zdravého uceni nesnesou, nybrz podle svych vlastnich
zadosti si nahromadi ucitele, majice svédéni v usich; a odvrati sluch od pravdy a obrati se k
bajim.‘ Na vSech stranach vidime lidi, ktefi se snadno davaji zajmout klamnymi pfedstavami
téch, kdo mafi slovo Bozi; avSak kdyz je jim pfedlozena pravda, napliiuje je netrpelivost a
hnév. Avsak apostolovo napomenuti sluzebniku Bozimu zni: , Ty vSak bud’ ve vSem bedlivy,



snasej utrpeni, konej dilo evangelisty, pln¢ osvéd¢ svou sluzbu.* Jiz v jeho dob¢ nékteti
opoustéli véc Pané. Pise: ,Démas mne opustil, zamilovav si nyné&jsi svét;‘ a opét pravi:
,Alexandr kovar mi zptisobil mnoho zlého: Pan mu odplat’ podle jeho skutkd. I ty se m&j pred
nim na pozoru, nebot’ se velmi stavél proti nasim sloviim.

,»Proroci a apostolové zakouseli podobné zkousky odporu a potupy a i neposkvrnény Beranek
Bozi byl ve v§em pokousen podobné jako my. Snasel odpor htisnikd proti sobg.

»Kazdé varovani pro tuto dobu musi byt vérné predano; avsak ,sluzebnik Pané nema se svafiti,
nybrz byti ptivetivy ke vSem, zptisobily uciti, trpélivy; v tichosti napominaje ty, ktefi se protivi
sami sob&.‘ Musime peclivé opatrovat slova svého Boha, abychom nebyli poskvrnéni
klamnymi ptsobenimi téch, kteti opustili viru. Jejich duchu a vlivu mame odporovat touz
zbrani, jakou pouzil na§ Mistr, kdyz na n€ho utocilo kniZze temnoty,—,Jest psano.® M¢li
bychom se naucit obratné uzivat slovo Bozi. Vyzva zni: ,Usiluj, abys osvédcené stanul pred
Bohem jako délnik, ktery se nemusi stydét a ktery spravné rozdéluje slovo pravdy.‘ Je
zapotiebi pilné prace, vrouci modlitby a viry, abychom ¢elili zaludnému bludu falesnych
ucitell a svidcl; nebot’ ,v poslednich dnech nastanou nebezpecné Casy. Lidé totiz budou
milovat sami sebe, budou lakomi, chvastavi, pysni, rouhavi, neposlusni rodi¢iim, nevdécni,
nesvati, bez prirozené naklonnosti, nesmifitelni, pomlouvacni, nevazani, surovi, nepratelé
dobra, zradci, ukvapeni, naduti, milujici rozkose vice nez Boha; budou mit vnéjsi formu
zboZznosti, ale jeji moci se zfeknou: od takovych se odvracej.® Tato slova li¢i povahu lidi, s
nimiz se sluzebnici Bozi budou muset setkavat. ,Pomlouvacni,® ,neptatelé dobra,* budou utocit
na ty, kdo jsou v tomto zvraceném véku vérni svému Bohu. AvSak vyslanec nebe musi
zjevovat ducha, ktery byl projeven v Mistrovi. V pokofe a lasce musi pracovat pro zachranu
lidi.*

,Pavel dale hovoti o téch, kdo odporuji Bozimu dilu, a ptirovnava je k muztm, kteti vedli boj
proti vérnym v dobé¢ staroveékého Izraele. Pravi: ,Jako se pak Jannes a Jambres postavili proti
MojziSovi, tak i tito odpiraji pravdé; jsou to lidé porusené mysli, zavrzeni ve véci viry. Ale
dale neprospéji; nebot’ jejich posetilost bude zjevna vsem lidem, jako byla i posSetilost onéch.
Vime, ze ptichazi ¢as, kdy bude odhalena posetilost boje proti Bohu. Miizeme si dovolit ¢ekat
v klidné trpélivosti a divéie, at’ jsme jakkoli tupeni a znevazovani; nebot’ ,neni nic tajného, co
by nemélo byti zjeveno, a ti, kdo cti Boha, budou jim pocténi pted lidmi i andély. Mame mit
ucast na utrpenich reformatort. Je psano: ,Pohany téch, kteti tobé han¢li, padly na mne.*
Kristus rozumi naSemu zarmutku. Nikdo z nas neni povolan nést kiiz sam. Muz bolesti z
Kalvarie je pohnut citem pro nasSe strasti, a jakozto ten, ktery trpél, kdyz byl pokousen, je
schopen také pfispéti na pomoc t€m, kdo jsou pro n¢ho v zarmutku a zkousce. ,A také vSichni,
kdo chtgji zbozné¢ ziti v Kristu Jezisi, budou trpéti pronasledovani. Zli lidé pak a sviidcové
budou prospivati k hor§imu, svodice jiné i sami jsouce svedeni. Ty vSak setrvavej v tom, cemu
ses naucil.“ Review and Herald, 10. ledna 1888.*



